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De “piedras viajeras” a “miraco-

lo della tecnica”

La (re)construccion de la imagen de
las empresas hidroeléctricas en Espa-
na e Italia

Irene Ruiz Bazan, Chiara Lucia Maria Occelli

Irene Ruiz Bazan. Doctora en Historia del Arte. Investigadora postdoctoral
del Dipartimento di Architettura e Design Politécnico de Turin. (ire-
ne.ruizbazan@polito.it)

Chiara Lucia Maria Occelli. Doctor Arquitecto. Profesor Titular de Restau-
racién Arquitecténica del Dipartimento di Architettura e Desing del Poli-
técnico de Turin. (chiara.occelli@polito.it)

Ambas investigadoras trabajan en el proyecto The ‘osso’ of Italy. The case
study of the submerged settlements: restoration, reconstruction and
translation of memories que profundiza en los procesos arquitectoénicos que
a comporta un caso caso comun en Italia y Espafia, la sumersién de
asentamientos por la construccion de presas, analizando las estrategias
llevadas a cabo para la construcciéon de las cuencas hidrograficas. El
principal objetivo es analizar las "reacciones" que se refieren al concepto
de memoria y, por lo tanto, constituyen la oportunidad de construir nuevos
conceptos a través de los cuales analizar (y proyectar) reconstrucciones
todavia hoy muy necesarias en Italia, por riesgo sismico o fallas
hidrogeolégicas.
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From "piedras viajeras” to "miracolo

della tecnica”
The (re) construction of the image of hydroelec-
tric companies in Spain and Italy

ABSTRACT

A common case in the history of Spain and Italy in the history of the twen-
tieth century is the submersion of entire populations for the construction
dams that would allow the production of electrical energy and the expan-
sion of irrigated areas in both countries. In Spain it was experienced with
special intensity during the Franco dictatorship, from 1939 while in Italy
the greatest boom occurred in the decades of the 30s and 40s. In both cas-
es, the respective fascist governments and the electrical companies had to
face the unpopularity of these operations in which we find similar situa-
tions in response to the submersion of inhabited centers. From an architec-
tural point of view, we found different cases, from the exceptional case of
the transfer of entire populations to the dismantling and reconstruction of
monuments or parts of them as well as the construction of new settle-
ments, without forgetting the construction of new industrial buildings re-
lated to hydroelectric activity.

In all these situations it is very interesting the treatment that the press
gave to the phenomenon, as well as, where appropriate, the magnitude and
the enormous quality of some constructions made in industrial scope or in
the new populations made to replace the submerged. It is especially signifi-
cant the involvement in these works of great Italian architects of the twen-
tieth century as Giuseppe Sacchi, Piero Portaluppi or even more recently
Gio Ponti or Joaquin Vaquero Palacios in Spain.

We propose an analysis of the communication made on these architectural
operations both to the general public, in the generalist press, and to the
professionals in the specialized press. Undoubtedly, beyond the legal obli-
gations of reconstruction or transfer that the different governments im-
posed on the companies, these were operations that clearly had to improve
the image of the companies and the regimes that propitiated them.

KEY WORDS

Industrial heritage, transfer of monuments, reconstruction, monumental
restoration, industrial architecture.
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RESUMEN

Un caso comun en la historia de Espafia e Italia en la historia del siglo XX es
la sumersion de enteras poblaciones para la construccién de pantanos que
permitiesen la produccién de energia eléctrica y la ampliacién de las areas
de regadio en ambos paises. En Espafia se vivié con especial intensidad
durante la dictadura franquista, a partir de 1939 mientras que en Italia el
mayor auge se produciria en las décadas de los afios 30 y 40. En ambos
casos, los respectivos gobiernos de caracter fascista, y las propias empresas
eléctricas, debieron afrontar la impopularidad de estas operaciones en las
que encontramos situaciones similares como respuesta a la sumersion de
los centros habitados. En el plano arquitecténico podemos hablar desde el
excepcional caso del traslado de enteras poblaciones al desmonte y recons-
truccién de monumentos o partes de los mismos, asi como la construcciéon
de nuevos asentamientos, sin olvidar de la construccién de nuevos edificios
industriales relacionados con la actividad hidroeléctrica.

En todas estas situaciones resulta muy interesante el tratamiento que la
prensa de la época dio al fendmeno, asi como, en su caso, la magnitud y la
enorme calidad de algunas construcciones realizadas en ambito industrial
o en las nuevas poblaciones realizadas para sustituir a las sumergidas. Re-
sulta especialmente significativa la implicacién en estas obras de grandes
arquitectos italianos del siglo XX como Giuseppe Sacchi, Piero Portaluppi o
incluso en fecha mas reciente Gio Ponti o Joaquin Vaquero Palacios en Es-
paia.

Proponemos un analisis de la comunicacion realizada sobre estas opera-
ciones arquitectdénicas tanto hacia el gran publico, en la prensa generalista,
como la dirigida a los profesionales en la prensa especializada. Sin duda,
mas alld de las obligaciones legales de reconstrucciéon o traslado que los
diferentes gobiernos impusieron a las empresas, se trataba de operaciones
que claramente debian mejorar la imagen de las mismas en una clara aso-
ciacién ademas con los regimenes politicos que las propiciaron.

PALABRAS CLAVE

Patrimonio industrial, traslado de monumentos, reconstruccién, restaura-
cion monumental, arquitectura industrial.
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Sin profundizar en los aspectos politicos y estratégicos que lle-
van a esta afirmacion de los que existe abundante bibliografial
podemos establecer Espafia e Italia tienen un punto en comun en el proce-
so industrializador de sus territorios durante el siglo XX, la necesidad de
producir energia eléctrica y de aumentar la superficie de sus campos de
cultivo. La construccion de presas y sus respectivas centrales hidroeléctri-
cas en las areas montafiosas de ambas peninsulas desencadend diversos
procesos entre los cuales en ambito arquitecténico resultan de especial
interés la sumersion de enteras localidades, la traslacion de algunos mo-
numentos, o partes de ellos, y la construccion de los edificios de las propias
centrales y anexos, asi como de nuevos poblados de colonizacién destina-
dos a dar vivienda a las poblaciones desplazadas.

Se da la circunstancia de que la mayor parte de estos inmensos proyectos
se acometieron bajo sendas dictaduras de corte fascista: la de Benito Mus-
solini en Italia (1922-1943) y la de Francisco Franco en Espafia (1939-
1975). Si bien, la idea de aprovechar las circunstancias geograficas y el ré-
gimen de los rios de sendas peninsulas comenzé a valorarse ya desde fina-
les del siglo XIX. En ambos casos, nos encontramos ante proyectos de inte-
rés nacional que eran realizados por empresas privadas. Podemos afirmar
que, en general, el estado disponia de los medios legales para poder acome-
ter estas operaciones a través del desarrollo de diversas leyes y las empre-
sas, bajo diferentes formas de acuerdos y contratos, se ocupaban de su
construccion y explotacion. En el coste de ejecucion de las mismas se con-
templaban los derivados del traslado de las poblaciones afectadas en todos
sus aspectos. Entre ambos paises se establecié ademas un vinculo que mas
alla de la inspiracién que el régimen franquista tuvo en un primer momento
en las politicas de econdmicas del fascismo de Mussolini (Alares Lopez
2011) se vio reflejado ademas en la colaboraciéon entre ambas naciones
para el desarrollo de nuevos sistemas constructivos en la ejecucién de pre-

1Ver referencias
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sas especialmente en lo que se refiere a sus modelos de calculo (Neri,
2014).

Por otro lado, la consecuente sumersion de centros habitados fue, y es?, una
cuestion polémica por sus enormes implicaciones econdmicas, sociales y
psicoldgicas para los habitantes desplazados. Este sacrificio se justificaba
siempre en aras del progreso y del bien comin pero no por ello dejaba de
resultar una medida enormemente impopular. La posibilidad de contesta-
cion por parte de los ciudadanos afectados o interesados en las mismas
obviamente fue amortiguada durante los periodos dictatoriales en ambos
paises, en los que no existia libertad de prensa. De hecho, cabe sefialar, ya
durante el periodo democratico en Espaiia, el enorme rechazo popular a la
construccion del embalse de Riafio (Ledn), o, por motivos geoldgicos y me-
dioambientales, al recrecimiento del pantano de Yesa (Navarra y Zaragoza).

Frente a esta situacion de contestacidn social, velada o declarada, los agen-
tes encargados de la construcciéon de presas y centrales hidroeléctricas
tuvieron en su mano un importante recurso de promocién: el patrimonio
arquitecténico salvado o emergido de estos procesos: el traslado y/o re-
construcciéon de monumentos y la construcciéon de modernas poblaciones
para los ciudadanos desplazados y, por supuesto, de nuevos edificios indus-
triales, algunos de ellos verdaderas obras maestras de la arquitectura del
siglo XX.

Por otro lado, no podemos obviar el hito que suponia la construccién de las
propias presas, como demostracion de la capacidad del ser humano para
controlar la naturaleza. Discurso que todavia hoy se mantiene con clara
intencion propagandistica, por ejemplo, en las grandes presas americanas
realizadas rio Colorado, la presa Powell y la presa Hoover, que ya desde su
construccion en los afios 30 del pasado siglo fueron concebidas como luga-
res con fuertes posibilidades turisticas. Del mismo modo, podemos sefialar
la utilizacién de la imagen estas obras ingenieriles por el régimen comunis-
ta, una fotografia del cuadro pintado por Irakli Toidzé que representaba a
Stalin en el complejo hidroeléctrico de Ryon en el Caucaso fue publicada
precisamente a media pagina en el reportaje publicado en diario ABC “La
actividad revolucionaria de Stalin, reflejada en el arte de la Transcaucasia”
en plena guerra civil espafiola (16 de octubre de 1936).

2 Uno de los casos mas recientes, de gran repercusién internacional también
por sus implicaciones politicas, es el proyecto de construccién de la presa de Ilisu
en Turquia que inundara la ciudad turca de Hasankeyf, antigua plaza comercial a lo
largo de la Ruta de la Seda y cuyo traslado de monumentos ya ha comenzado
https://www.xlsemanal.com/conocer/historia/20180904 /traslado-monumentos-
historicos-turquia.html (Consultado el 10 de enero de 2019).
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Figura 1. Stalin en el complejo hidroeléctrico de Ryon en el Catcaso. Irakli Toidzé.

Figura 2. Turistas en la presa Hoover. Fotografia de las autoras.

Estudiar el tratamiento que la prensa de la época dio a estos fendmenos, un
argumento -el de las noticias en prensa- poco desarrollado hasta el mo-
mento como fuente documental, nos permite profundizar en la imagen que
de estos procesos y por ende de las diferentes empresas eléctricas encar-
gadas de su ejecucidn circul6 en la época en la que fueron realizados. Para
ello, proponemos extractos significativos publicados en diferentes medios
escritos que cubren a su vez diferentes formas de comunicacién: desde la
prensa generalista, diarios de tirada nacional o regional, a aquella realizada
internamente por las mismas empresas que llevaron a cabo estos trabajos,
pasando por la especializada en arquitectura. Conocer la comunicacién de
los diferentes procesos arquitecténicos ligados a la construccién de panta-
nos, un hito del siglo XX por las implicaciones, entre otras, que estos tuvie-
ron en el desarrollo de la industria puede ayudar a comprender y valorar la
importancia histérica y social de estas arquitecturas.

“PIEDRAS VIAJERAS”. EL TRASLADO DE MONUMENTOS
COMO OPORTUNIDAD PARA SU RESTAURACION. CONS-
TRUCCION DE NUEVAS POBLACIONES

Sin duda uno de los procesos mas complejos a los que se enfrenta la disci-
plina de la restauracion monumental es el traslado de monumentos. Todas
las Cartas internacionales del Restauro3 desaconsejan esta practica salvo en
casos extremos. Ante la amenaza de su desapariciéon bajo las aguas de un
pantano, esta era la Unica solucidn posible para la salvaguarda gran canti-
dad de edificios histéricos, si bien se trataba de una operacién de gran difi-

3 Articulo 7 de la Carta de Venecia: El monumento es inseparable de la historia
de que es testigo y del lugar en el que estd ubicado. En consecuencia, el desplaza-
miento de todo o parte de un monumento no puede ser consentido nada mds que
cuando la salvaguarda del monumento lo exija o cuando razones de un gran interés
nacional o internacional lo justifiquen. El texto completo se puede consultar en:
https://www.icomos.org/charters/venice_sp.pdf (Consultado el 10 de enero de
2019).
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cultad técnica y, también, de elevado coste econémico. Por tanto, el trasla-
do de monumentos fue una soluciéon adoptada por las empresas con carac-
ter excepcional, que tuvo una gran repercusién en la prensa de la época.

San Pedro de la Nave (Zamora, Espaiia)

Este caso, el primero que se refiere al traslado de un monumento en Espa-
fia por la construccién de una presa, ha sido estudiado por Pilar Garcia Cue-
tos. Encontramos en la prensa nacional multitud de referencias al mismo,
entre las que podemos destacar el extenso articulo “Una joya de arte que
“se muda” de lugar. La iglesia visigoda de San Pedro de la Nave y los Saltos
del Duero” (Mendizabal, 1930) y publicado en el diario nacional ABC en
domingo, tradicional dia de mayor lectura de los articulos en la prensa es-
crita, cuando las obras de traslado se estaban ejecutando por el arquitecto
Alejandro Ferrant bajo la supervisiéon del historiador Manuel Gémez-
Moreno.

El articulo inicia con el siguiente parrafo que consideramos representativo
de la idea que sobre esta operacién extrema se pretendia transmitir:

“El agua embalsada del Esla va a tragarse a un humilde pueblecito de Casti-
lla. La tierra, en este leve y generoso rincon, para que la industria exalte y
alumbre otras dilatadas llanuras, se presta, resignada, a hundirse en el agua,
en la quietud de su remanso, ocultdndose para siempre a la luz del sol. El ar-
te, pareja de la tierra, en ofrendar al agua el tributo de su servidumbre, no
estorbando los altos designios que trae en nombre del progreso, se muda de
lugar. Lo pretérito, con la grandeza del recuerdo y a veneracién de los siglos,
cede el puesto al presente, con las excelencias de sus adelantos, de sus in-
ventos, de sus comodidades. jMagnifico y cordial concierto de lo viejo y lo
nuevo, de la arquitectura cristiana en su maravilloso ejemplar visigético de
San Pedro de la Nave, y la ingenieria moderna en sus saltos y en sus presas,
que han de cambiar la faz de Castilla y de Espafia! ;Si los hombres en sus an-
helos y necesidades se concertaran tan fraternalmente como este rio y este
pueblo castellano...!”. (Mendizabal 1930)

A este parrafo, cuyo objetivo creemos resulta evidente, sigue la descripcién
de la situacidén del proceso de traslado y casi al final del articulo senala:

Providencial es este traslado de San Pedro de la Nave. Numerados sus silla-
res y con el celo y exactitud que han de concurrir al trasplante, la iglesia vi-
sigoda se erguira firme en el nuevo lugar. Tardarase unos afios mas, y un
mal dia vendriase abajo. Observad, observad el desplome enorme de algu-
nas de sus columnas...” (Mendizabal 1930).

La lectura de este parrafo parece querer indicar que el traslado del monu-
mento era la Uinica opcién posible para salvarlo de su desplome, si bien el
monumento necesitaba de una intervencién que asegurase su conservacion
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como se desprende del proyecto de Alejandro Ferrant?, desde luego no era
necesario su traslado a otra localizacion. Se trata por lo tanto de un intento
de justificar y ensalzar la desnaturalizacién del mismo en aras de su con-
servacion y no por la evidente razon de la construccion del pantano de Ri-
cobayo.

Resulta también interesante contrastar la noticia de la “resignacién” de los
habitantes de los pueblos sumergidos con las noticias que circulaban en los
decenios anteriores, sobre la opinidn popular ante estas operaciones que se
refleja en titulares como “Los llamados saltos del Duero. Los pueblos, antes
de desaparecer o ser cercenados, se defienden tenazmente” publicado en el
diario La Libertad en 1919 en el que al respecto de la sumersion de los nu-
cleos habitados se daba la siguiente noticia:

La Sociedad- nos dice uno de sus ingenieros-prefiere la avenencia con los
propietarios y con los Municipios a la aplicaciéon de los medios legales. Ya
sabemos que es mas caro, pero ahorra tiempo, y para nosotros el tiempo
tiene un valor mayor que el dinero. Sin embargo, las gestiones siguen lentas
y en algunos casos se han estancado. Hay que comprenderlo y disculparlo:
un pueblo tiene que resistir todo lo posible desmembraciones que reducen
no sélo su territorio, sino su vecindario, porque el que estd acostumbrado a
vivir del cultivo de la tierra, al recibir el dinero de la que le quitan ha de ir en
busca de otra alli donde la encuentre. (...). (El caballero de Gracia 1930)

La noticia proseguia dando cuenta de que de las exigencias manifestadas
por los habitantes de Carbajales de Alba, uno de los pueblos mas beligeran-
tes contra la construccién del pantano y que se articulaban en seis puntos
relativos a: las indemnizaciones pecuniarias, el resarcimiento con otros
terrenos en el mismo término municipal, 60 CV de energia eléctrica gratui-
ta para los usos industriales y domésticos de la localidad, derecho de apro-
vechamiento de las aguas para los vecinos, reconocimiento del derecho de
uso de los margenes del rio, construccidn por parte de la Sociedad de ser-
vidumbres de paso a través del embalse y el ajuste de las indemnizaciones
a la cantidad y calidad de las fincas particulares afectadas por la construc-
cion de la presa, de las que sin embargo, segun el autor de la noticia, la So-
ciedad estaba dispuesta a responder solamente a las exigencias monetarias.
Las negociaciones en aquel momento se encontraban todavia sin resolver y
se daba cuenta de que “en otros pueblos hay parecidos conflictos pendien-
tes, y de alguno de los que van a desaparecer totalmente podemos sefialar
la circunstancia de que todavia sus humildes incolas no han recibido la mas
leve advertencia sobre el futuro desmembramiento de sus haciendas”. In-
formacién que contrasta con la generosidad y resignacion exaltadas en el
articulo de 1930.

4 Garcia Cuetos 2019.
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Esta actuacién es muy similar a la realizada por el Superintendente de Mo-
numentos de Cerdefia Carlo Aru para trasladar la iglesia de San Pietro de
Zuri en 1923 por la construcciéon de la presa del lago Omodeo (Aru 1924)
(Putzu 2008).

Puertomarin

El caso del traslado de la poblacion gallega de Puertomarin, en la que se
produjo el desplazamiento de toda la poblacién y sus monumentos como
consecuencia de la construccion del embalse de Belesar en los afios 60 del
pasado siglo también ha sido ampliamente estudiado. En lo que se refiere al
traslado de sus monumentos contamos con el articulo escrito por el arqui-
tecto encargado de esta operacidn, Francisco Pons-Sorolla, publicado en un
primer momento en la revista Arquitectura en 1961 bajo el titulo “Traslado
de monumentos en Espafia. Puertomarin” (Pons-Sorolla 1961) que Pons-
Sorolla presentaria también en la Conferencia previa a la Carta de Venecia
de 1964 y que seria recogido en su version en italiano “Trasporto di mo-
numenti in Spagna. La cittadina di Puertomarin (Lugo)” (Pons-Sorolla
1964) en The monument for the man, actas de este importantisimo congreso
que sent6 las bases de la teoria de la restauracién monumental contempo-
ranea. En el mismo, el arquitecto explica su criterio:

el traslado total o parcial de monumentos histérico-artisticos es siempre
condenable, y s6lo puede aceptarse como el mar menor en los caos de fuerza
mayor, de incompatibilidad de su permanencia in situ con intereses de ver-
dadera importancia nacional o en aquellos casos en que ante la irremediable
desaparicién constituye piadosa misién artistica el rescatar elementos o
conjuntos parciales para darles asilo en lugares seguros o en los Museos.
(Pons-Sorolla 1961)

Frente a este criterio manifiesto del arquitecto en las publicaciones acadé-
micas encontramos sin embargo otras apreciaciones en la prensa de la épo-
ca como por ejemplo la breve noticia “Nuevo emplazamiento de los monu-
mentos historicos de la villa romanica de Puerto Marin”(Cifra, 1960) en el
que se indicaba que en unas declaraciones al director del diario local EI
Progreso Francisco Pons-Sorolla habia afirmado que “los monumentos han
de perder algo al ser arrancados de su ambiente y al desaparecer de pueblo
su antiguo trazado medieval” pero afirmaba que el arquitecto habia dicho
que “desde el punto de vista material, los monumentos ganaran, ya que el
traslado dara ocasion para su restauraciéon”. Nuevamente encontramos la
idea de que el traslado era una ocasion propicia para la restauracién y por
lo tanto beneficiosa para el monumento. Se daba noticia de que el traslado
de los principales edificios estaba estimado en once millones de pesetas
que serian sufragados por la empresa constructora del pantano, Unién Fe-
nosa. Sobre el traslado de Puertomarin, un verdadero hito en el traslado de
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Monumentos Espafioles, existen numerosos articulos en los diarios de tira-
da nacional, y regional, que fueron siguiendo el proceso en todas sus fases,
entre los que podemos citar ademas por su extensién: “Puerto Marin se
muda” sobre la construccion del nuevo asentamiento se afirmaba:

No serd escrupulosamente construido el antiguo pueblo, pero seran trasla-
dadas del mismo, piedra a piedra, la iglesia de San Juan, el pértico de la de
San Pedro, la llamada Casa del General y una parte del Puente Romano con
su capilla de Santiago. La construccién de una ruta corta, de una breve cal-
zada similar al camino francés, nos da la norma que presidira el nacimiento
de este pueblo: una devota adecuacién de lo fundamentalmente artistico o
histédrico, de lo valido y permanente, a las necesidades de una villa modesta
y moderna. El Puertomarin que surge de este salto (...) costara 55 millones
de pesetas. (Armesto 1960)

Cabe destacar, entre otras, la noticia de la “entrega” del pueblo por parte de
la empresa eléctrica Fenosa al alcalde de la localidad en 1969. A este res-
pecto se indicaba:

El antiguo pueblo de Puertomarin ha quedado anegado por las aguas hace
tres afios al construir la empresa Fenosa una estacidon hidroeléctrica. Este
nuevo pueblo, situado a unos diez kilémetros del antiguo, cuenta con las
mismas iglesias que el primitivo, puesto que las piedras de sus dos monu-
mentos eclesidsticos, ambos de estilo romanico, fueron transportadas des-
pués de ser cuidadosamente numeradas a su actual emplazamiento. (ABC
1969)

“Los marmoles” de Augustobriga

Otro caso interesante de traslado de monumentos lo encontramos en la
construccion del pantano de Valdecafias (Caceres) que comport6 el trasla-
do de las ruinas del antiguo enclave romano de Augustobriga.

La poblacién trasladada fue realojada en diversos pueblos de colonizacién
agraria, sobre cuya fundaciéon encontramos diversas noticias que tratan
siempre de acentuar la atencién de la administraciéon hacia las familias
desplazadas:

El gobernador civil, don José Ramoén herrero Fontana, ha visitado diversas
nuevas de los nuevos regadios de la Alta Extremadura. En primer término se
detuvo en las obras que realiza Hidroeléctrica Espafiola para la construccién
de un nuevo puente que ha de sustituir al de Alarza, que une las carreteras
de Peraleda a Guadalupe, y que sera inundado por las aguas con motivo de
la puesta en servicio de la presa de Valdecafias-, magnifica obra de ingenie-
ria que costara mas de veinticinco millones de pesetas (...) a continuacién
fue a los pueblos nuevos de Rosalejo, Tuétar del Caudillo, Barquilla de Pina-
res y Pueblonuevo de Miramontes, de avanzada construcciéon y ocupados ya

por el cincuenta por ciento de los colonos que han de vivir en los mismos. El
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gobernador civil de Caceres y acompanantes cambiaron impresiones con los
colonos, entre estos los vecinos de Talavera la Vieja, que va a ser invadida
por las aguas. No se puede ocultar la importancia y trascendencia del reco-
rrido del sefior Herrero Fontana a las zonas de los nuevos regadios cacere-
fios y de la presa de Valdecafias y Torrejdn, y del puente citado al principio,
asi como de la honda transformacion de las zonas de que nos hemos ocupa-
do que permitirdn la colonizacién de mas de seis mil familias campesinas
(Gutiérrez 1962).

Ademas, podemos seguir en la prensa nacional de la época el proceso deci-
sional sobre la recolocaciéon de los marmoles, proceso que también fue ob-
jeto de diversas publicaciones en el caso de San Pedro de la Nave (Garcia
Cuetos 2019):

Las viejas piedras de las columnas romanas del pdrtico de Talavera la Vieja
han sido trasladadas en 64 camiones al pueblo de Peraleda de la Mata, y ha
circulado el rumor de que pudieran colocarse a orillas del embalse citado, lo
que presentaria el inconveniente de que el lugar no fuese visitado por los
devotos del arte y, en consecuencia, no se admirase como se merece. La no-
ticia nos lleva a considerar y dar a conocer la peticién de la Comisién de Mo-
numentos Artisticos de Caceres que, velando con excelente criterio por la
colocacién de las columnas romanas del pértico, ha recabado que el precia-
do monumento sea colocado en otra colonia romana de la misma época: la
antigua Norba Caesarina -actual Caceres- entre la ciudad amurallada y la
Virgen de la Montafia, Patrona de la capital. (...) Estimamos muy acertado el
emplazamiento, ya que en esta las maravillosas columnas romanas se desta-
carfan sobremanera y podrian ser admiradas por los turistas que llegan a
Céaceres a visitar el conjunto monumental y se traslada a orar ante la Madre
comun de los cacerefos. Las preciosas columnas y el bello arco romanos, los
marmoles romanos de Talavera la Vieja deben venir a Caceres para que luz-
can airosamente, para que sean permanentemente contemplados y admira-
dos por los viajeros que a diario acuden a Caceres, seducidos por sus belle-
zas-historico artisticas que le otorgan renombre universal (Gutiérrez, 1963
A).

En el mismo diario se daba cuenta de la reunion de la Comisién Provincial
de Monumentos donde se habia tratado del pértico romano de Talavera la
vieja “que no saldra de la provincia de Caceres” (Gutiérrez 1963 B).

Finalmente, el pdrtico fue recolocado en Bohonal de Ibor, junto a la carrete-
ra, en un emplazamiento préximo al actual pantano.

Otro caso curioso que tuvo un gran eco en la prensa del momento fue el
traslado de la iglesia San Juan Bautista de Villanueva del Rio. El monumen-
to fue desmontado en 1964 y almacenado durante casi diez afios en el ma-
tadero municipal antes de su reconstruccién en Palencia, a 120 kilémetros
de su emplazamiento original, sobre este proceso se afirmaba:
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esta reliquia arquitecténica que fue rescatada de las aguas se emplazaba en
Villanueva del Rio, un pueblo anegado por el pantano de Aguilar de Campoo;
un caserio rustico y pobretén con un magnifico puente romano, medio cen-
tenar de habitantes y una iglesia de ejemplar romanico con la torre-
campanario rectangular, (...). Cuando las aguas anegaron Villanueva del Rio,
el templo fue sometido a un “trasplante” con el bisturi gigantesco de una
operacion quirdrgica-arquitecténica. Se “arranc6” el templo de su solar, se
numeraron las piedras y estas viajaron ciento veinte kilometros hasta Pa-
lencia (...) (Alamo 1968).

Resultan especialmente interesantes las observaciones sobre su nuevo
emplazamiento:

Pero ;dénde “injertar” esta vitalidad arqueoldgica?, ;qué cuerpo urbano se
prestaria a aceptarlo, que justamente lo necesitase? Se penso en la capital de
la provincia. Palencia no anda muy sobrada de monumentos, aunque en su
geografia provincial exista superabundancia geoldgica. Y pronto lleg6 el
acuerdo entre Ayuntamiento, Diputacién y Obispado. (Alamo 1968).

Vemos que la asimilacion del transporte o traslado de monumentos al con-
cepto de “viaje”, ademas de las evidentes referencias a un proceso quirargi-
co de las piedras adquiere en este caso un matiz positivo que intentaba
minimizar el enorme impacto que en realidad esta operacién produce en el
monumento.

El caso de Tiermas

Resulta también significativo el reportaje “Un pueblo que muere...y otro
pueblo que nace” relativo a la inundacion del pueblo zaragozano de Bafos
de Tiermas. En el reportaje publicado en la revista Blanco y Negro se afir-
maba que

“El pueblecito de Bafios de Tiermas, entre Zaragoza y Navarra, ha desapare-
cido bajo las aguas. Esta vez no se trata de una catastrofe sino de la inunda-
cion causada al construirse el Pantano de Yesa, que forma parte del sistema
de riegos de las Bardenas, que riega una vasta extensién de Navarra y Zara-
goza. Para arrancar aquellas tierras de la maldicién de la sequia se ha cons-
truido una presa. Y en la zona del embalse estaba el pueblecito habitado por
unas ochocientas personas. Es siempre operacién dolorosa trasladar a otra
parte las familias enraizadas en un lugar. Pero el caso de Tiermas esta mas
que compensado por la creacién de una serie de pueblos en comarcas antes
desoladas y tristes. Cuatrocientos setenta y nueve metros cubicos de agua
embalsada llevan el bienestar a 18.000 hectareas que no producian nada o
casi nada. Sabian los vecinos de Tiermas desde hace muchos afios que ten-
drian que abandonar su pueblo. Sabian que sus casas quedarian sumergidas
algtn dia. Cuando la presa quedd terminada empezd a subir el agua. Las llu-
vias de esta primavera aceleraron el proceso (...). En las paginas siguientes
puede contemplar el lector la agonia de este pueblo... y el nacimiento de
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otro, mejor y mas confortable que el desaparecido, en el que habitan ahora
los antiguos vecinos de Tiermas” (Blanco y Negro 1959).

Se da ademas la circunstancia de que con ocasidn de este reportaje la pro-
pia revista promovié un concurso de fotografia cuyo sujeto era el proceso
de inundacion del propio pueblo. Como era habitual, en el reportaje se des-
taca la modernidad y el confort del nuevo pueblo.

Reconstrucciones en Italia

En ambito italiano podemos citar las publicaciones realizadas en la revista
Sincronizzando. Revista mensile di elettronica e varieta publicada por el
grupo Societa Idroelettrica Piemonte (SIP) con sede en Turin que recogia,
entre otros, los avances en la construccion de las diferentes presas que la
compafiia realizé principalmente en el arco alpino durante el periodo de
publicacién de la misma 1922-19315. En la misma, ademas de una gran
cantidad de datos técnicos encontramos diferentes noticias del avance de
las obras en las que siempre se destacaba su grandiosidad y su vinculacién
con el régimen fascista. Podemos presentar como ejemplo la noticia de la
inauguracion de la presa de Maén, hoy conocida como presa de Cignana,
pueblo que quedé sumergido tras su construccion:

Con una semplice ed austera ceremonia & stata inaugurata il 4 ottobre
la grande diga idroelettrica di Maén in Valtournanche (...) La
cerimonia ha avuto inizio con la benedizione della cappella che, a
cura della Societa, e stata costruita a Cignaga, a quota 2.150, in
sostituzione di quella preesistente e che venne demolita con 'intero
villaggio di Cignana per fare posto alla maestosa diga di sbarramento
del lago artificiale formato lassu. (...) Mons. Calabrese ha impartito la
benedizione alla nuova cappella, dedicata alla Madonna delle Nevi,
mentre la neve cadeva soffice, quasi a giustificare lo appellativo, ed al
nuovo villaggio costruito piu in alto in sostituzione dei vecchi casolari
ormai sommersi dalle acque del lago artificiale. I Vescovo ha
pronunziato brevi parole, inneggiando all’opera svolta dal Fascismo
per la valorizzazione delle riccheze naturali d’Italia e per la sua
sempre maggiore grandezza. (Contessini 1928).

En la construccion de la nueva capilla se reutilizaron algunos frisos de la
sumergida. El empleo de elementos arquitectonicos en la construcciéon de
las nuevas iglesias es una constante de entre las que podemos destacar el
caso del portal de la iglesia de Pontechianale en Cuneo, sumergida en 1942
por la construccion de la presa de Castello. En este caso la empresa UIPEE
(Unione Interregionale di Produttori di Energia Elettrica) se ocup6 de la
reconstruccién de las casas, el cementerio y la iglesia en la prensa local se

5> Después seria sustituida por la publicacién mensual Elettrosip.
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daba cuenta de su inauguracién con el siguiente titular: “Realizzazioni del
tempo di guerra. La benedizione della nuova chiesa nell'alpestre comune di
Pontechianale”:

(..) per necessita di importanti lavori idrici attuati dalla societa UIPEE &
stata resa necessaria la demolizione di una intera frazione con relativi
abitati, chiesa e cimitero (...) ci € grato ora ricordare come la Societa stessa
assuntrice dei lavori abbia portato presto a compimento il vivo desiderio di
quelli valligiani, che si attendevano la nuova chiesa, il nuovo cimitero, le
nuove abitazioni (...). Questo portale, per i suoi pregi artistici, é stato rilevato
dalla demolita costruzione, ripulito e incastrato nel nuovo ingresso
dell'accogliente edificio che & sorto a Maddalena su progetto ammirevole del
defunto ing. Sacchi di Milano (..). La nuova Chiesa di Pontechianale ha
indubbiamente raggiunto a oltre 1600 metri di altitudine qui motivi di
moderna e razionale architettura alpestre, che non ha nulla da invidiare a
tante realizzazioni dei centri urbani (La Provincia Grande 1942).

En el mismo se elogiaba la capacidad de la empresa de satisfacer rapida-
mente las necesidades de la poblacion trasladada, con la construccién de un
interesante templo del que se exaltaban sus modernas caracteristicas y su
amplitud.

LA CONSTRUCCION DE CENTRALES HIDROELECTRICAS

La central del salto del Carpio

La construccion de los edificios que albergaban las centrales hidroeléctri-
cas es uno de los eventos mas importantes en lo que respecta a la creacién
de nuevos patrimonios que supuso la realizacién de presass. Citamos aqui
alguno de los articulos que se publicaron en la prensa especializada sobre
la central del Salto del Carpio realizada por el arquitecto Casto Fernandez-
Shaw por ser una de las primeras y mas importantes de las realizadas du-
rante el siglo XX en Espafia, y también por la expresa referencia que se hizo
a que esta deberia inspirar a las que después fuesen construidas. Asi, en
1925 en la revista Arquitectura aparece publicado el siguiente articulo:

Sobradamente conocidas las nuevas ideas que parecen orientar la arquitec-
tura, no nos parece necesario justificar nuestro elogio hacia la labor, tan
bien orientada de concepto como de resolucién técnica del Sr. Fernadndez-
Shaw. Por el acierto que representa la obra del Salto de El Carpio y por lo
que puede tener de iniciacidon para un colaborar mas estrecho entre arqui-
tectos e ingenieros, felicitamos a sus autores. (...) Esperamos que la acertada
intervencion de un arquitecto en el proyecto de El Carpio, subrayando con
su labor los valores iniciales de la obra y su fuerza de expresion, habra de

6 Para el estudio de las centrales hidroeléctricas construidas en Espafia resulta
fundamental la tesis de doctorado de
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ser recogida en el porvenir, por lo que tiene de orientacién para este género
de trabajos. (L. B. S. 1925).

Idea que ya subyace en la noticia publicada en mayo de 1922 sobre la Sec-

cion de Arquitectura en la Exposicion Nacional de Bellas Artes en la revista

La Construccion Moderna:

Otra nota simpatica de la Exposicién la da la S. A. Mengemor que presenta en
10 cuadros la obra arquitectdnica que esta realizando en su salto de El Car-
pio, en el rio Guadalquivir. Suele prescindirse en las construcciones de ca-
racter tan utilitario, como son las que integran los aprovechamientos hi-
draulicos el aspecto arquitectonico, limitandose el ingeniero a construir ma-
sas que la resistencia y estabilidad exigen a las obras, sin preocuparse de
buscar en ella efecto estético agradable. Los elementos que dirige la S. A.
Mengemor que son en su mayor parte los mismos que han llevado a cabo la
grandiosa obra del Metropolitano de Madrid, aprecian debidamente la alta
conveniencia de la colaboracién del ingeniero con el arquitecto en estas
grandes obras de ingenieria, tan necesaria como lo es la del arquitecto con el
ingeniero en las grandes aportaciones de Arquitectura, en las cuales se plan-
tean delicados problemas en los que la estética nada juega. Y dandose cuen-
ta de esa conveniencia (a la que aludia hace pocos dias en su conferencia en
la Sociedad de Alumnos de Ingenieros y Arquitectos el prestigioso profesor
de la Escuela de Madrid y arquitecto Sr. Palacios) la practican a diario, ofre-
ciendo ello una prueba palpable en las fotografias y grandes bastidores que,
autorizados por el arquitecto sefior Fernandez Shaw de Iturralde, reprodu-
cen el torreén de entrada a la presa, la central hidroeléctrica y la estaciéon
transformadora de Coérdoba. (E.G.1922)
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Figura 3. Portada de la revista Arquitectura con la imagen de la presa del Salto del Carpio

disefiada por Fernandez-Shaw.

Resulta interesante contrastar estas noticias que auguraban la colabora-

cion entre ingenieros y arquitectos con otras publicadas pocos afios mas
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tarde como la que encontramos en “Ingenieria. Los progresos de la electri-
cidad en beneficio de la industria agricola”’:

La parte sur de la provincia de Cérdoba (...) recibe la energia eléctrica, desde
hace muchos afios, de una Central Hidroeléctrica que la Sociedad Andnima
Electra Industrial Espafiola posee en el rio Genil. (...) En esta instalacion han
sido adoptados todos los adelantos mas modernos de la industria mecéanica
y eléctrica, asi como de la arquitectura, por lo que se puede afirmar que el
edificio de la Central es digno estuche de la maquinaria que encierra. (B. K.
R. 1926).

Este concepto de la arquitectura de las centrales como “estuche” que encie-
rra los elementos técnicos sera el predominante en pasado siglo, como se-
fiala Chiara Occelli (Occelli, 2014), encontramos una excepcion en la central
eléctrica de Chivasso, a la que precisamente se refiere el interesante articu-
lo que abria en 1964 el nimero 294 de la revista de arquitectura Domus
firmado por Gio Ponti y titulado “Perché presentiamo una centrale elettri-
ca” (Ponti, 1964). En este caso el conocido arquitecto milanés recalcaba la
importancia del proyecto de la central eléctrica de Chivasso, subsidiaria de
las hidroeléctricas de Levi Montalcini, Ceresa y Passanti para las nuevas
instalaciones de la SIP. Para Ponti, la central representaba “L’ingresso del
colore anche in questo settore del lavoro”. En este caso convendria aclarar,
como indica Occelli (Occelli 2014), che Gio Ponti parecia ignorar el cédigo
que asigna un color a cada parte de la maquinaria en funcién de su uso. Mas
alla de esta aclaracidn, el arquitecto afirmaba que:

Il fatto industriale, il fatto meccanico non e un fatto normale, come s’é
creduto, & un fatto fantastico, un fatto nuovo di questi due secoli, un fatto
rivelato, un fatto apparentato ai “miracoli” della tecnica; dobbiamo
riabituarci all'idea che questo, il miracolo della tecnica, non €& un luogo
comune ma € una realta fantastica della nostra vita. (Ponti, 1964).

Pese a ejemplos como el anteriormente mencionado, vemos sin embargo
que la repercusion en la prensa generalista de la época en ambos paises
sobre la construccion de las nuevas centrales fue menor que la del traslado
y reconstrucciéon de monumentos, seguramente porque en aquel momento
el patrimonio industrial del que hoy son insignia, en muchas ocasiones no
tenia tal consideracion. Sin embargo y especialmente en ambito italiano
debemos sefialar la némina de importantisimos arquitectos que fueron
llamados a trabajar en el disefio de centrales hidroeléctricas como el propio
Gio Ponti que proyectd para la sociedad Edison las centrales hidroeléctricas
de Noce (1952) en el Trentino, Liro en (1953), Chiese en (1954), en Pan-
tano d’Avio (1955), las centrales en el rio Mera en Val Chiavenna (1953) y

7 El articulo se refiere a la central eléctrica de Cabra realizada en 1926 por el inge-
niero Manuel Ricord y el perito Mariano Borrel.
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en el rio Stura en Demonte, Cuneo (1953) o las realizadas en la década de
1930 por Piero Portaluppi, denominado por muchos estudiosos como
“maestro dell’architettura elettrica”® en la Val d’Ossola (Aosta, Italia). En
Espafia, seran las centrales disefiadas por el arquitecto Joaquin Vaquero
Palacios en Asturias para la Sociedad Hidroeléctrica del Cantabrico los mas
famosos ejemplos de disefio de centrales hidroeléctricas en las que técnica,
arquitectura y arte se reunirdn en importantisimas obras como las centra-
les de Salime (1945), Proaza (1964) y Tanes (1970)9, de los que sin embar-
go encontramos escasisimas referencias en prensa.

Figura 4. Central hidroeléctrica de Tanes. Fotografia de las autoras.

8 Sobre la labor de este arquitecto se ha realizado en 2018 la exposicion Il Tempio
dell’Energia. Le centrali idroelettrici di Piero Portaluppi en el Labirinto della Masone
en Parma (Italia) comisariada por Francesca Zanella y Edoardo Pepino.

® También el 2018 se ha realizado en el museo ICO la exposiciéon La Belleza de lo
descomunal sobre las centrales hidroeléctricas de Vaquero Palacios comisariada por
Joaquin Vaquero Ibafez
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CONCLUSIONES

La construccion de presas tuvo importantes implicaciones relacionadas no
s6lo con la construccion de nuevos edificios industriales, muchos de ellos
hoy declarados de interés en sus respectivos paises sino en otras arquitec-
turas como los propios monumentos que fueron trasladados, y aquellos
que sin embargo quedaron sumergidos y bajo diferentes circunstancias
reaparecen saltuariamente. Otro de los procesos mas importantes fue la
reconstruccién de poblaciones enteras, algunas trasladadas a diferentes
pueblos de colonizacién situados aguas debajo de los propios embalses
para poder aprovechar las nuevas oportunidades para el regadio que estas
ofrecian, y otros, logrando mantener un mayor vinculo con el asentamiento
desaparecido, aguas arriba de los mismos, cuando no, se dio una didspora
de la poblacidn, con el consecuente desarraigo y pérdida de identidad co-
lectiva, fendmeno que en el campo de la antropologia ha sido ampliamente
estudiado?0.

En los casos presentados, especialmente en aquellos realizados, como
apuntabamos al inicio, bajo sendas dictaduras de corte fascista en ambos
paises, el trauma colectivo se veia transformado en resignacion, amor por
la patria y voluntad de progreso de las poblaciones trasladadas. Del mismo
modo el, en términos de conservacion del patrimonio, brutal proceso de
transporte de un monumento o desmembramiento del mismo para su pos-
terior reubicacion es visto sin embargo como una oportunidad para proce-
der a su restauracidén o incluso, para facilitar su visita por parte del gran
publico. De las nuevas viviendas creadas siempre se halagaba su comodi-
dad y modernidad, pasando quiza por alto la pérdida de la identidad verna-
cula de las mismas o el hecho de que muchos de los nuevos colonos reubi-
casen en los mismos fragmentos de sus anteriores casas en una légica no
tanto de economia como de nostalgia y necesidad de mantener el vinculo
con el hogar desaparecido bajo las aguas. Encontramos en las noticias pu-
blicadas repetidas alusiones a las visitas oficiales que estos ciudadanos
recibian por parte de las diferentes autoridades y en todas ellas se transmi-
te el didlogo que estas mantenian con los habitantes. En lo que respecta a
los nuevos edificios industriales, especialmente a las centrales hidroeléctri-
cas, debemos destacar el importante esfuerzo que muchas empresas reali-
zaron contratando a arquitectos de notable calidad que disefiaron edificios-
emblema de las mismas hidroeléctricas y que hoy constituyen un tesoro del
patrimonio industrial de ambos paises. El propio titulo del articulo publi-
cado en Domus por Gio Ponti: “Perche presentiamo una centrale elettrrica”
invita a una doble reflexion. En primer lugar, sobre la menor consideracién
que los edificios industriales tuvieron en la prensa en el momento de su

10 Ver bibliografia
197

De “piedras viajeras” a “miracolo della técnica”
Irene Ruiz Bazan / Chiara Occelli



Aula de Formacién y Gestion e Intervencion sobre Patrimonio de la Arquitectura y la Industria

construccién y como contraposicidn, el esfuerzo dedicado en los medios de
comunicaciéon a comunicar, justificar y ensalzar el sacrificio de las pobla-
ciones sumergidas y el enorme esfuerzo realizado para trasladar algunos
de sus monumentos.
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